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Diese Broschüre vor der Benutzung gründlich lesen und zur weiteren
Verwendung Bitte speichern
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IMPORTANT SAFEGUARDS
Bei der Verwendung des Geräts, sollte diese grundlegenden
Sicherheits und Vorsichtsmaßnahmen beachtet werden:
1. lesen Sie die Anleitung vor dem Gebrauch Ihres Gerätes:
eine nicht gerechte Nutzung von Anweisungen wird den Hersteller
von jeder Haftung Freisprechen.
2. Bitte stellen Sie sicher das Kinder nicht an das Gerät kommen.
Stellen Sie sicher das Kinder nicht mit diesem Gerät spielen.
3.Das Gerät ist mit Wechselstrom zu betreiben. Wir bitten Sie vor
dem ersten Gebrauch zu überprüfen, das die Netzspannung dem
angegebenen Typenschild auf dem Gerät entspricht.
4.Plazieren / verwenden Sie das Gerät nicht auf heißen Platten oder
in der Nähe einer Flamme oder offenen Feuers. (z.B. Gas Herd)
5. Um Unfälle und Schäden am Gerät zu verhindern, halten Sie
Hände und Utensilien von den Klingen und den beweglichen Kegel
fern
6. Betreiben Sie das Gerät nicht länger als 1 Minute kontinuierlich.
7. Dieses Gerät sollten Kinder unter 8 Jahren nicht benutzen.
Auch Personen mit physischen, sensorischen oder geistigen

mangelnden Fähigkeiten oder fehlender Erfahrung sollten dies nicht
nutzen, wenn sie ohne Aufsicht sind. Oder die Gebrauchsanweisung
des Gerätes nicht gelesen wurde.Ohne diese ist es schwer die damit
verbundenen Gefahren zu verstehen. Kinder sollen nicht mit dem
Gerät spielen. Wartung Reinigung und Benutzer sollen nicht von
Kindern gemacht warden, es sei denn, sie sind älter als 8 werden
überwacht.
8. Hacken Sie kein Fleisch damit.
9. Entfernen Sie nie die Zapfen wenn es noch arbeitet!
10. Lebensmittel immer mit den Stopfer nachschieben, nie mit der
Hand.
11. verwenden Sie das Gerät nicht für herzhaften Lebensmittel
(Zucker, Fleisch).
12. nur das orginal mitgelieferte Zubehör des Gerätes benutzen
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13. Wann das Gerät ausgesteckt werden muss: - .z.B. wenn eine
Anomalie / Unregelmässigkeit im Betrieb auffällt
Vor der Reinigung oder Wartung,
Nach jedem Gebrauch.
14. ziehen Sie nicht am Kabel ziehen.
15. das Gerät sollte nicht verwendet werden: - Wenn es fallen
gelassen wurde, - wenn die Zapfen beschädigt oder unvollständig
sind.
16. immer das Gerät vom Stromnetz trennen, wenn es
unbeaufsichtigt ist und vor der Einführung oder Entfernung der Klinge
oder des Kegels.
17. wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es durch den Hersteller,
seinen Kundendienst oder eine ähnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um jede Gefahr vermeiden.
18. verwenden Sie keine Teile von andere als die, von den
Zentralenen autorisierten Kundendienst zur Verfügung gestellt
warden.
19. das Produkt wurde für den Heimgebrauch konzipiert.
Gewährleistung und Produkthaftung gilt nicht für professionellen
Einsatz, unsachgemäßen Gebrauch oder Nicht Beachtung der
Bedienungsanleitung.
20. dieses Gerät soll in Haushalts- und ähnlichen Anwendungen

verwendet werden:
– Mitarbeiter Küchenbereich in Geschäften, Büros und anderen
Arbeitsumgebungen;
– Bauernhäuser;
– Von Kunden in Hotels, Motels und andere Wohn-Umgebungen;
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WISSEN / LERNEN SIE IHRE PFLANZLICHEN MASCHINE
KENNEN

Vor dem Erstgebrauch packen Sie das Gerät aus und entfernen
Sie alle abnehmbaren Komponenten ,Reinigen sie diese mit
fließendem Wasser Tauchen Sie nie die Motoreinheit in das
Wasser für die Reinigung.
BETRIEB
1. Legen Sie die Motoreinheit auf den Becher/ Behälter, dann
installieren/ bauen Sie Getriebe, Klinge Kegel, Gemüse
Schneiden Rohr- und Essen Drücker/Stopfer in der Reihenfolge
zu.
Hinweis: Das Gerät funktioniert nicht, es sei denn, die
Motoreinheit steht sicher , wurde richtig auf dem Behälter
befestigt
2. Schneiden Sie den Kopf der Lebensmittel (z. B. Karotten,
Radieschen, Gurken, Süßkartoffel, Cucurbita Pepo)

Food pusher

Vegetable cutting tube

Blade cone
Gear
On/Off switch

Motor unit

Cup

Stopfer

Pflanzlichen Zuschnitt Rohr

Klinge / Kegel,

Getriebe

ein/ Aus Schalter
Motor

Behälter



11

Hinweis: Das Essen sollte lang sein und 30 bis 60 mm Durchmesser
haben
3. Befestigen Sie die Karotte an der Unterseite der Stopfer (siehe
Foto), stellen Sie sicher, die Karotte gut fest sitzt, ohne Lockerheit;

4. Legen Sie Karotte und Essen Drücker/ Stopfer zusammen in das
Gemüse Schneide Rohr;

5. Schließen Sie das Gerät und drücken Sie dann den Schalter in
Position "I".
6. Drücken Sie den Stopfer mit gleich bleibender Kraft;
Hinweis: Das Gerät wurde mit einer Chipping-Klinge ausgestattet und
es gibt optionale klingen einschließlich Abisolieren Klinge und

Optional l
7.die verarbeiteten Karotten fallen in den Becher;
8. wenn die Tasse/ Behälter voll mit Lebensmitteln ist, entfernen Sie

die Tasse/ Behälter dann stoppt das Gerät automatisch die Arbeit.
Hinweis: Das Gerät muss vor dem benutzen auf Raumtemperatur
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abgekühlt sein nach 3 Zyklen kontinuierlich betrieben werden..
9. nach Beendung des Vorgangs drücken Sie den Schalter in
Position "O", ziehen Sie den Stecker

10. Wenn Sie möchten, dass das Gerät ohne Lebensmittel arbeitet,
sollten Sie den Speiseschieber nach unten drücken, arbeitet das
Gerät normal.

REINIGUNG UND WARTUNG
1. ziehen Sie das Netzkabel vor der Reinigung.
2. alle Komponenten wie Gemüse Schneiden Rohr, Klinge Kegel,
Stopfer und Getriebe sind zu zerlegen. Bitte reinigen Sie alle
Zubehörteile nach jedem Gebrauch.

Achtung: ①vergewissern sich sich, dass die Motoreinheit nicht

angeschlossen ist, bei der Demontage.

②die Kling ist scharf, bitte sorgfältig behandeln, bei der Reinigung.

③Bitte im Uhrzeigersinn das Gemüse Schneide Rohr, entnehmen

die Außenfläche des Motors mit einem feuchten Tuch dann gründlich
trocknen.
3.Hinweis; Tauchen sie die Motor Einheit nicht ins Wasser
Wenn nicht im Gebrauch, dann bite die Motoreinheit getrennt lagern
4.Gewährleistung
Die Gewährleistungsfrist gilt für die Ganze Einheit / Gerät sowie die
Klingen für 1 Jahr

Umwelt Entsorgung

Sie können helfen, die Umwelt zu schützen! Bitte
denken Sie daran, die örtlichen Vorschriften zu
beachten: d elektrische Anlagen zu einem
geeigneten Entsorgung-Center.
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